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上午10时10分开会。

会议开幕

代理主席（以英语发言）：我宣布裁军审议委

员会2017年组织会议开幕。

裁军审议委员会2017年组织会议临时议程草案

（A/CN.10/L.77）

代理主席（以英语发言）：和往年一样，委员

会今天召开短会处理其组织事项，包括选举2017年

主席和主席团其他成员。

我现在谨提请委员会注意文件A/CN.10/L.77所

载的本届组织会议的临时议程。

如果没有意见，我就认为委员会希望通过文件

A/CN.10/L.77所载的临时议程。

议程通过。

选举主席

代理主席（以英语发言）：按照轮任惯例，

拉丁美洲和加勒比国家集团有幸提名委员会2017年

会议主席一职候选人。我收到了该集团主席的正式

来函，通知我该集团就提名阿根廷全权公使加芙列

拉·马丁尼茨作为委员会2017年会议主席候选人达

成了协议。

如果没有人反对，我就认为委员会希望以鼓掌

方式选举加芙列拉·马丁尼茨夫人为联合国裁军审

议委员会主席。

就这样决定。

代理主席（以英语发言）：我谨代表委员会

并以我个人的名义，祝贺阿根廷常驻副代表加芙列

拉·马丁尼茨夫人当选担任这一崇高职务。当我说

我们期待着受益于她的经验和外交技巧时，我表达

了委员会的共同看法。我们祝愿她在履行新的重要

职责时取得圆满成功。就我们而言，我们将继续为

她服务，在必要时提供支持和咨询意见。

以上是一番简短的话，下面我请马丁尼茨夫人

主持会议。

马丁尼茨夫人（阿根廷）主持会议。

主席（以英语发言）：首先，请允许我感谢联

合国裁军审议委员会成员选举我担任委员会主席，

赋予我主持本届组织会议的重任。我期待所有会员

国给予支持与配合，以便实现委员会今后的重要目

标。
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在审议我们议程上的下一个项目之前，请允

许我对联合国裁军审议委员会2016年实质性会议主

席、瓦努阿图的奥多·特维大使出色地指导和领导

了委员会的工作，表示他受之无愧的赞扬。我还感

谢主席团其他成员勇敢和不懈的努力。最后，请允

许我感谢各代表团在委员会上届会议期间展现出建

设性精神和合作态度。

我们继续审议第三个议程项目，即选举2017年

裁军审议委员会主席团其他成员。我获悉，现已收

到西欧和其他国家集团的来函，说明该集团已核准

奥地利的乔治·威廉·加尔霍弗先生和土耳其的劳

夫·阿尔普·登克塔什先生为委员会2017年实质性

会议副主席候选人。

若无异议，我将认为委员会希望以鼓掌方式

选举奥地利的乔治·威廉·加尔霍弗先生和土耳其

的劳夫·阿尔普·登克塔什先生为裁军审议委员会

2017年实质性会议副主席。

就这样决定。

主席：我祝贺奥地利的乔治·威廉·加尔霍

弗先生和土耳其的劳夫·阿尔普·登克塔什先生当

选，期待在主席团和委员会同他们二位开展富有成

效的合作。

我获悉其他各区域集团内部仍在就副主席和报

告员的可能人选进行协商。我们可在稍后阶段处理

该问题。

审议大会第七十一届会议通过的第71/82号决议

主席：如委员会各位成员所知，大会通过了一

项具体关系到委员会工作的决议。为澄清起见，并

为方便委员会成员, 我谨提及该决议。

2016年12月5日，大会在第51次全体会议上在议

程项目100(b)下通过了题为“裁军审议委员会的报

告”的第71/82号决议。

该决议草案的相关段落，即第5、第6、第7和第

10段内容如下。第5段内容如下：

“回顾裁军审议委员会依照大会第52/492号决

定，在其2016年4月4日第355次会议上通过了

2016年实质性会议临时议程，其理解是将就执

行大会第69/77号决议的途径和方法继续进行协

商，而且委员会决定，其2015年实质性会议议

程作为2015年至2017年期间的议程。 ”

第6段内容如下：

“建议裁军审议委员会在其2017年实质性会议

期间继续审议下列项目：（a）关于实现核裁军

与不扩散核武器目标的建议；(b)常规武器领域

的实际建立信任措施。

第7段内容如下：

“注意到裁军审议委员会主席在闭会期间就工

作文件所载提议与会员国进行的协商，提议希

望按照大会第52/492号决定的规定，在审议执

行第69/77号决议执行途径与方法的范围内，在

本三年周期剩余时间在其议程上列入第三个项

目，并鼓励委员会在2017年委员会实质性会议

期间在不影响对现有议程项目的审议情况下， 

就上述工作文件所载主题进行非正式讨论。

第10段内容如下：

“请裁军审议委员会在2017年4月3日至21日期

间召开时间不超过三周的会议，并向大会第七

十二届会议提交实务报告，强调根据已获通过

的‘加强裁军审议委员会执行职责的途径和方

法’第3.4段的规定，委员会报告应包含主席的

会议纪要，以便在未能就所审议具体议程项目

达成协议时反映不同的看法或立场。”

我刚才概述了载有裁军审议委员会今后工作任

务授权的决议。

我现在请希望发言或就我迄今所谈到的任何事

宜发表意见的代表团发言。

裁军审议委员会2017年实质性会议临时议程



17-03828 �  3/3

13/02/2017� A/CN.10/PV.361 

主席：如果没有人有意见，我就认为委员会希

望注意到文件A/CN.10/L.78所载的2017年实质性会

议临时议程。

就这样决定。

组织事项

主席：联合国裁军审议委员会是大会附属机

构，每年开会。其会议经费由经常预算提供，无需

额外资金。此外，根据1998年第52/492号决定，委

员会每年的实质性会议应为期三周。因此，在2017

年会议期间，委员会将按照惯例工作，即会期将持

续整整三周。有鉴于此，根据第71/82号决议，秘书

处已把2017年实质性会议的日期安排在4月3日至21

日。

我要指出，根据1989年12月15日第44/119号决

议，所有组织事项均应在裁军审议委员会组织会议

上决定。遗憾的是，正如我向委员会通报的那样，

我们目前无法完成这些组织事项，因为以下空缺尚

未填补：非洲国家集团的两名副主席；亚太国家集

团的一名副主席和一名报告员；东欧国家集团的两

名副主席；以及拉丁美洲和加勒比国家集团的一名

副主席。

各位成员可以看到，这是一项非常艰巨的任

务。我要借此机会呼吁有关区域集团进行一切必要

的协商，以使委员会能够按计划于4月3日在主席团

成员全部到位的情况下开始其实质性工作。因此，

委员会也许应该结束本次组织会议，以使主席、各

副主席和各代表团有时间就这些问题进行进一步协

商。

如果没有其他紧迫问题要讨论，我就认为裁军

审议委员会希望结束2017年组织会议，并在4月3日

联合国裁军审议委员会第一次会议上恢复处理尚未

完成的组织事项。

就这样决定。

上午10时25分散会。


